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IInnttrroodduukkttiioonn  
 
 
Elmoprint vil gerne benytte denne 
lejlighed til at sige tak, fordi De valgte vort 
produkt til at løse Deres opgave. 
 
Elmoprint har mange års erfaring med 
frem-stilling af prægemaskiner, og disse 
er produceret med henblik på de specielle 
omgivelser, som de skal virke i, mange år 
frem. 
 
Elmoprint har meget høje krav til de 
materialer, som bliver brugt til fremstilling 
af vore produkter. 
 
For at De, som bruger, kan få det 
optimale ud af vort produkt, bør De læse 
denne manual igennem  for at være 
bekendt med drift og vedligehold af 
printeren. 

IInnttrroodduuccttiioonn  
 
 
Elmoprint will like to take this opportunity 
to thank you for choosing our product to 
solve your assignment. 
 
Elmoprint has many years of experience 
in manufacturing imprinting machinery, 
and our machines are made to work in 
the unique sur-roundings for which they 
are designed for many years to come. 
 
The materials used to make our products 
must fulfil Elmoprint's high standards. 
 
Please read this manual and become 
acquainted with the operating and 
maintenance of the imprinting machine in 
order to be able to utilize our product to 
its utmost potential.  
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EEUU  IInnddkkoorrppoorreerriinnggsseerrkkllæærriinngg  
 
Fabrikant og indsamler af den relevante 

tekniske dokumentation 
 

Elmoprint ApS Maskinfabrik 
Tåstruphøj 56 
DK-4300 Holbæk 
 

erklærer hermed for delmaskine 
 
Varenr.:  R35-EM-CCW 
Handelsbetegnelse: Rotoprinter 
Elektromekanisk CCW 
Type: Hot ink rotorprinter 
Funktion: In-line printer 
Serienr.:  ___________ 
 
 
.. at de væsentlige krav til ergonomi, 
bevægelige dele, ekstreme temperaturer 
og støj i EUROPA-PARLAMENTETS OG 
RÅDETS DIREKTIV 2006/42/EF af 17. 
maj 2006 om maskiner finder anvendelse 
og er opfyldt, idet de harmoniserede 
standarder DS/EN ISO 12100-2, DS/EN 
ISO 13857, DS/EN ISO 14121-1 og 
DS/EN 60204-1 finder anvendelse. 
 
 
Delmaskinen må ikke tages i brug, før 
den færdige maskine som den skal 
indkorporeres i, er blevet erklæret som 
værende i overensstemmelse med 
2006/42/EF.  
 
Holbæk d. 
 
 

_______________________________ 
Jens Storm-Nielsen 

EECC  DDeeccllaarraattiioonn  ooff  IInnccoorrppoorraattiioonn    
 

Manufacturer and compiler of the  
relevant technical documentation 

 
Elmoprint ApS Maskinfabrik 
Taastruphoej 56 
DK-4300 Holbaek 
 

hereby declare for the partly completed 
machine 

Itemno.:  R35-EM-CCW 
Commercial name: Rotorprinter 
electromechanical CCW 
Type:  Hot ink coder 
Function:  In-line printer 
Serial no.:  ___________ 
 

 
…  that the essential requirements to  
ergonomics, moving parts, extreme 
temperatures and noise in DIRECTIVE 
2006/42/EC OF THE EUROPEAN 
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 
of 17 May 2006 on machinery is in use 
and fulfilled, as the harmonized standards 
DS/EN ISO 12100-2, DS/EN ISO 13857,  
DS/EN ISO 14121-1  and DS/EN 60204-1 
is used. 
 
The partly completed machine must not 
be put in to service until the final 
machinery into which it is to be 
incorporated has been declared in 
conformity with 2006/42/EC.  
 
Holbaek, Denmark  
 
 

_______________________________ 
Jens Storm-Nielsen 
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TTeekknniisskkee  ssppeecciiffiikkaattiioonneerr  
 
Print 
 Max. printareal 30 x 30 mm 
 Max. hastighed 300 print/min. 
 Filmhastighed 8-30 m/min. 
 
Blækruller 
 Diameter   36 mm 
 Bredde   32 mm 
 
Forbrug 
 El   230V/150W 
    forsikring 2A 
 
Dimensioner 
 Højde   100 mm 
 Bredde   80 mm 
 Dybde   205 mm 
 
Andet 
 Støj   < 80 dB(A) 
 
Maskinens serie nr (banket i toppen af 
maskinen): 
 
 
 
 

TTeecchhnniiccaall  ssppeecciiffiiccaattiioonnss  
 
Print 
 Print area   30 x 30 mm 
 Speed   300 prints/min 
 Surface speed 8-30 m/min. 
 
Hotinkrollers 
 Diameter   36 mm 
 Width   32 mm 
  
Consumption 
 Electrical   230V/150W 
    (fuse 2A) 
 
Dimension 
 Hight   100 mm 
 Width   80 mm 
 Depth   205 mm 
 
Other 
 Noise   < 80 dB(A) 
 
The printers serial number (stamped in 
the top of the printer): 
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SSiikkkkeerrhheedd  oogg  ssuunnddhheedd  
 

NNoorrmmaall  aannvveennddeellssee  
 
Deres printer er udviklet og fremstillet til 
at trykke en information på etiketter og 
emballage. Den er beregnet til indbygning 
på pakkemaskiner, hvor der i forvejen er 
elektriske - og/eller pneumatiske dele.  
 
 
Det er vigtigt at De læser nedstående 
sikkerhedsinstrukser, før De tager maski-
nen i brug. 

AAnnddeenn  aannvveennddeellssee  
 
Enhver anden anvendelse af maskinen er 
ikke tilsigtet. Elmoprint er ikke ansvarlig 
for skader eller ulykker forårsaget af 
misbrug. Enhver misbrug sker på eget 
ansvar. Misbrug omfatter at øge 
temperaturen på printhoved, ved at bruge 
andet/andre varmelegemer end det 
foreskrevne. 
 

SSaaffeettyy  aanndd  hheeaalltthh  
 

IInntteennddeedd  uussee  
 
Your printer has been developed and 
manufactured for printing information on 
labels and packaging. It is designed to be 
built into packing machinery already 
equipped with electronic and/or 
pneumatic components.  
 
It's important that you read the safety 
instructions below, before you use your 
printer. 

OOtthheerr  uussee  
 
Any other or additional use is not 
intended. Elmoprint is not liable for 
damage resulting from misuse. Any 
misuse is at your own risk. Misuse 
includes raising temperature of the 
printhead by using other heating 
elements than the one descriped in this 
manual. 
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FFaarreekkiillddeerr  
 
 
1. R-35-EM er tilsluttet 230 V og der bør 

ved installering drages omsorg for, at 
tillednin-gen ikke beskadiges. R-35-EM 
skal være forsynet via sikring max. 2 A. 

 
2. Den rustfrie skærm er mærket 

med en advarselstrekant og må 
ikke fjernes før R-35-EM er 
spændingsløs. Der er ført 230 V 
frem til klemrækken, og de 2 
varmeelementer er hver på 
230V/75W. 

 
 
3. R-35-EM virker ved, at blæk 

bliver varme-overført til emnet, 
som skal præges. Dette 
indebærer, at typeholderen er 
varmet op til ca. 110° C. 
Håndtaget på typeholderen er 
fremstillet af et ikke varmeledende 
materiale. 

 
4. R-35-EM er konstrueret til at arbejde i 

våde rum, men tåler ikke spuling med 
vand. Ved rengøring med vand, 
anbefales det at dække maskinen med 
en plastpose. 

 
5. Rengøring af R-35-EM udføres bedst 

med trykluft og en klud. 

HHaazzaarrddss  

  
1. R-35-EM runs on 230 V, and during 

instal-lations please be sure not to 
damage the connecting cable. The 
power supply to R-35-EM must go  

through a fuse of max. 2 A. 
 
2.The stainless steel shield is 
equipped with a warning sign and 
must not be removed as long as 
electrical current can be supplied to 
the R-35-EM. 230 V are connected 
to the tag block, and 2 heating 
elements are each 230V/75W. 

 
3. R-35-EM works by thermally 
transferring the hot ink to the item to 
be imprinted. This means that the 
printing head and type holder are 
heated to approx. 110° C. The 
handle on the type holder is made of 

material which is not heat-conductive. 
 
4. R-35-EM is constructed to function in 

wet rooms, but must not be sprayed 
with water. When cleaning with water, it 
is recommended that the machine be 
covered with a plastic bag. 

 
5. For ideal cleaning of R-35-EM, use 

pressurized air a clocth.   
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MMiilljjøørriiggttiigg  bboorrttsskkaaffffeellssee  
 
Fabrikanter af B2B-apparater er fra den 
23.03.2006 forpligtet til at tilbagetage og 
nyttiggøre gamle apparater, der er 
produceret efter den 13.08.2005. 
 
 Disse gamle apparater må principielt ikke 
afleveres til de kommunale samlesteder. 
Nyttiggørelsen og bortskaffelsen af disse 
skal organiseres af fabrikanten. Apparatet 
kan derfor i fremtiden afleveres til 
Elmoprint, som vil sørge for bortskaffelse 
iht. gældende forskrifter.  
 
Elmoprint varetager derved alle 
forpligtelser, der er forbundet med 
bortskaffelse af gamle apparater, og 
muliggør dermed også en fortsat 
problemløs distribution af produkterne. Vi 
kan kun tage apparater tilbage, der er 
sendt fragtfrit. Yderligere oplysninger 
fremgår af WEEE direktivet . 
 

EEnnvviirroonnmmeennttaallllyy--ffrriieennddllyy  ddiissppoossaall  
 
Manufacturers of B2B equipments are 
obliged to take back and dispose old 
equipment which was manufactured after 
13 August 2005.  
In principle, these old equipments may 
not be delivered to communal collecting 
points. They may only be organised used 
and disposed by the manufacturer. 
Elmoprint products accordingly labelled 
can therefore in future be returned to 
Elmoprint, whereupon old equipment is 
professionally disposed. 
Thereby Elmoprint observes all 
obligations in the context of old 
equipment disposal in time and makes 
therewith the smooth selling of products 
furthermore possible. Please understand 
that we can only take-back equipment 
that is send free of 
carriage charges. Further information is 
available from WEEE directive. 
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BBeettjjeenniinngg  
 
Elmo-Roll R-35-EM er en hot-ink rotorprinter til 
trykning af datoer, batchnumre og lignende, der 
ikke kræver bogtrykskvalitet. Blækken, der er fast 
ved stuetemperatur, opvarmes og overføres fra en 
blækrulle til pakkefilmen ved hjælp af en 
roterende typeholder, hvor typerne skiftevis er i 
kontakt med blækrulle og pakkefilm. Når blækken 
er afsat på pakkefilmen, afkøles og hærder den 
nærmest øjeblikkeligt. 
Når printeren tændes, varmes typeholderen og 
blækrullen op til ca. 110 °C, hvorved blækken får 
en konsistens, således at den kan blive overført 
fra blækrullen, via typeholderen og videre til 
pakkefilmen eller etikettebanen. Typeholderen 
roterer 180°, drevet af et gummihjul ved hjælp af 
friktion med pakkefilmen, hver gang den får et 
startsignal. 
 
Temperaturen af typeholder og blækrulle kan 
justeres mellem 70-130°C. 
 
For at udskifte blækrullen, gøres følgende: 
 - Løft den lille stålarm til siden. 
 - Tag den brugte blækrulle ud. 
 - Plastichåndtaget genbruges, mens resten 
    smides ud. 
 - Montér plastichåndtaget på en ny blæk 
      rulle og sæt den nye blækrulle i  
   printeren. 
   En ny blækrulle vil opnå arbejdstempe- 
   raturen i løbet af få minutter. 
 - Blækrullens position sikres med armen. 
 
Når pakkefilmen ikke kører, men Elmo-Roll-
printeren er opvarmet, bør typerne ikke være i 
kontakt med pakkefilmen. Dette opnåes enten ved 
at dreje typeholderen med hånden, eller ved at 
løfte hele printeren fri af pakkefilmen. 
Tilførslen af blæk kan justeres ved hjælp af en 
spindel fra printerens top, hvorved man justerer 
centerafstanden mellem blækrullen og typehol-
deren, ved at bevæge blækrullen vertikalt. 

OOppeerraattiioonn  
 
Elmo-Roll R-35-EM is a hot ink rotoprinter for 
printing of dates, batchno's etc., which doesn't 
require letter quality printing. The hot ink, which is 
solid at normal temperatures, is heated and 
transfered from a hot ink roller to the packaging 
film by a rotating type holder, where the types is in 
contact with the ink roller and the packaging film 
by turns. 
When the printer are turned on, the type holder 
and the hot-ink-roller are heated to approx. 110°C 
/ 230°F, which enables the ink to be transfered 
from the ink roller to the type holder, and from the 
type holder on to the packaging film. The type 
holder rotates 180°, driven by a rubber wheel on 
the packaging film, every time it’s activated by a 
startsignal.  
       
The heat is adjustable and the range is 70-130 °C 
(158-266 °F). 
 
In order to replace the hot ink roller: 
 
 - Lift the little steelarm to the side. 
 - Take out the used hot ink roller. 
  The plastichandle is to be reused, 
  while the rest can be disposed. 
 - Fit a plastichandle to a new hot ink 
  roller, and  plug the ink roller in to 
  the printer. A new hot ink roller will 
  reach operating temperature in a few 
  minutes. 
 - Secure the hot ink roller with the stell- 
  arm. 
 
When the packaging machine is not running, but 
the printer is hot, the types should not be in 
contact with the packaging film. This can be 
accomplished  by turning the type holder by hand, 
or by lifting the whole printer. 
The supply of ink can be adjusting by a mandrel 
from the top of the printer, adjusting the center-
distance between the hot ink roller and the type 
holder by moving the hot ink roller vertically. 



 

 
R35EMCCW-580080 11 20-08-10 

OOppssttaarrtt  
 
Det forudsættes at printeren er monteret i 
en anden maskine (værtsmaskinen) og 
forsynes med el-, trykluft og startsignal fra 
denne. 
 
Læs evt. værtsmaskinens manual, så-
fremt der er problemer med tilførsel / 
tilslutning af el-, trykluft og  startsignal. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ca. 10 min. før printeren skal bruges, 
tændes for printeren, således at den kan 
varme op til den ønskede drifttemperatur, 
f. eks. 110 °C.  
 
Printeren kan tændes/afbrydes på 
afbryder i kontrolkassen, men det 
normale er at printeren er forsynet over 
afbryder i værtsmaskinen, så det er der 
man tænder/slukker for printeren. 
 
Under opvarmning vil den gule lampe 
(HEAT) lyse konstant, indtil den ønskede 
temperatur er opnået, hvorefter samme 
lampe vil starte på at blinke.  
 

  

SSttaarrttiinngg  tthhee  pprriinntteerr  
 
We presume that the printer is mounted 
in an other machine (the host machine) 
and supplied with power-, compressed air 
and startsignal fra the host. 
 
You may need to read the manual for the 
host machine to get info about turning 
on/off the supply of power- air and start-
signal. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Turn on the heat approx. 10 min. before 
the hot stamping machine is taking into 
use, so the printer can reach the desired 
temperature, (110°C for example).  
 
The printer kan be powered on/off on a 
switch inside the controlbox, but in normal 
installations, the printer power supply is 
connected through a switch in the host 
machine. 
 
While it’s heating up, the yellow LED 
(HEAT) will shine continuously until the 
desired temperature is reached, where 
upon this same LED will start flashing. 

SENSOR

FOIL

HIGH TEMP

LOW TEMP

GO

PRINT

HEAT

FUNC RESET

ALARM STATUS
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Målt temperatur 
 
 
Set punkt 
 
 
 
 
 
 
 
Prægetemperatur (S.SP) indstilles ved at 
trykke på FUNC så det nederste display 
viser S.SP, værdien ændres ved at trykke 
på pilene og gemmes ved at trykke på 
FUNC igen. Så vises t1 (forsinkelse) i 
displayet.  

 
 
 
 
Actual temperature 
 
 
Set point 
 
 
 
 
 
 

 
Printing temperature (S.SP) and dwell 
time (t2) is set by pressing FUNC, so 
S.SP shows in display, change the value 
by pressing arrows up or down and save 
by pressing FUNC again. Now the display 
shows t1 (delay).  
 
 
Dwell time (t2) is only in use to activate 
the clutch, so no need to be adjusted. If t2 
is set too high, the printer will turn more 
than half a turn.

SENSOR

FOIL

HIGH TEMP

LOW TEMP

GO

PRINT

HEAT

FUNC RESET

ALARM STATUS
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MMoonntteerriinnggssvveejjlleeddnniinngg  
 
R35-EM er en delmaskine, der er 
beregnet for indbygning i en anden 
maskine. Denne del af manualen 
omhandler de ting som montøren skal 
vide, for at kunne montere 
prægemaskinen. 
 
Montage omfatter at fastgøre printeren i 
et stativ i værtsmaskinen 
(pakkemaskine), samt tilslutte elforsyning 
og tilslutte startsignal, således at 
printeren kan fungere sammen med 
værtsmaskinen. Læs venligst "Sikkerhed 
og Sundhed" før montage.  
 
R-35 EM skal monteres med 4 M6-skruer, 
således at printerens drivhjul trykker mod 
pakkefilmen, med en valse på den 
modsatte side. R-35 EM skal forsynes 
med 230V, gennem en sikring på max. 
2A. Printeren skal have et startsignal.  
 

 
 

AAsssseemmbbllyy  iinnssttrruuccttiioonn  
 
R35-EM printer is a partly assembled 
machine intended to be mounted in a 
host machine. This part of the manual is  
for the technician, with the information 
necessary to install the printer. 
 
This includes mounting the printer in a 
frame on the host machine (packaging 
machine or otherwise), as well as 
connecting powersupply, and connecting 
startsignal and foilalarm for the printer to 
interact with the host machine. Please 
read "Safety and health" first.  
 
R35-EM must be mounted with 4 pcs. M6 
screw, in a way that the driving wheel 
press the packaging film against a roller. 
R35-EM must be supplied with 230V 
through a switch and a fuse, max. 2A. 
The printer requires a startsignal. 
 
 

 
 Der skal ved indbygningen sikres 

at brugeren har nem og sikker 
adgang til at betjene printeren, 
samt til dagligt vedligehold. 

When installing printer you must 
concider good access to the printer, 
so user can operate the printer and 
perform daily maintenance. 
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TTiillsslluuttnniinngg  CCoonnnneeccttiioonnss  
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TTiillbbeehhøørr  
 

BBllæækkrruulllleerr  
 
Blækruller fås i forskellige farver og 
temperaturområder. De leveres i kasser 
med 20 stk. 
 

TTyyppeerr  
 
Blandt typer skelnes mellem radiale og 
lineare typer og man kan bestille typerne 
som enkelt-typer, eller tekstblokke. Typer 
fås som standard 
med skrifthøjden 3 mm. Ved bestilling 
angives varenummeret efterfulgt af den 
ønskede tekst. 
 
Varenr.  Navn 
 
9031100  3 mm blind radial 
9031101  3 mm teksttype radial 
9031103  3 mm enkelttype radial 
9032100  3 mm blind linear 
9032101  3 mm teksttype linear 
9032103  3 mm enkelttype linear 
9033000  Siliconelåsestykke 

  

AAcccceessoorriieess  
 

HHoott  iinnkk  rroolllleerrss  
 
Hot ink rollers are available in various 
colours and temperature ranges. They 
are delivered in boxes of 20 pcs. 
 

TTyyppeess  
 
Types are divided into radial and linear 
types and can be delivered as single 
types or text types.  Types are as 
standard available with the text hight og 3 
mm. When ordering, please state itemno. 
followed by the text. 
 
Itemno.  Description 
 
9031100  3 mm blank radial 
9031101  3 mm text type radial 
9031103  3 mm single type radial 
9032100  3 mm blank linear 
9032101  3 mm text type linear 
9032103  3 mm single type linear 
9033000  Silicone locking piece. 
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SSttyykklliisstteerr  

 
 
Pos Varenr. Antal Beskrivelse 
1 78101 1 Hus, komplet 
2 78102 1 Drivmekanisme 
3 78003 1 Ophæng f blækrulle
4 90180 1 Typeholder 
 

PPaarrtt  lliissttss  

 
 
Pos Item# Qty Description 
1 78101 1 Block complete 
2 78102 1 Driving mechanism 
3 78003 1 Suspension 
4 90180 1 Typeholder 
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7788110011--11  
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Varenr. 78101-1 indeholder: 
 
Pos Varenr. Antal Beskrivelse 
1 18001 1 Basisblok                
2 18005 1 Topneslag              
3 18007 1 Isoleringsplade       
4 18108 1 Bagskærm              
5 18109 1 Skærm f el-tilslut.   
6 18067 1 Låsebeslag             
7 109408 4 Afstandsstykke       
8 40164 1 Varmeelem. 230V 

75W            
9 72042-11 1 Varmeføler PT-100       
10 9900243 1 Stik 7 pol komplet   
11 110620 4 Unbracoskrue 

M6x20               
12 210316 2 Kærvskrue M3x16  
13 104103 2 Møtrik M3               
14 105103 2 Spændeskive ø3    
15 110416 4 Unbracoskrue 

M4x10               
16 110510 1 Unbrcoskrue 

M5x10  
17 210408 4 Kærvskrue M4x8    
18 104104 4 Møtrik M4               
19 18114 1 Gevindstag M5       
20 104105 2 Møtrik M5               
21 105105 2 Spændeskive ø5    
 

Item# 78101-1 contains: 
 
Pos Item# Qty Description 
1 18001 1 Main block 
2 18005 1 Top clamp 
3 18007 1 Insulating plate 
4 18108 1 End shield 
5 18109 1 Shield for power 
6 18067 1 Lock for inkroller 
7 109408 4 Spacer 
8 40164 1 Heatingelement 

230V 
9 72042-11 1 Heat sensor PT-100 
10 9900243 1 Plug complete 
11 110620 4 Allen screw 

M6x20 
12 210316 2 Slotted screw 

M3x16 
13 104103 2 Nut M3 
14 105103 2 Washer ø3 
15 110416 4 Allen screw 

M4x10 
16 110510 1 Allen screw 

M5x10 
17 210408 4 Slotted head 

screw 
18 104104 4 Nut M4 
19 18114 1 Threate pin M5 
20 104105 2 Nut M5 
21 105105 2 Washer ø5 
 



 

 
R35EMCCW-580080 19 20-08-10 

7788110022  
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Varenr. 78102 indeholder: 
 
Pos Varenr. Antal Beskrivelse 
1 18002 1 Lejerør               
2 18103 1 Drivhjul ø50.8       
3 18104 1 Drivaksel              
4 18006 1 Afstandsring         
5 18013 1 Isoleringsplade 

3mm            
6 130506 1 Pinolskrue M5x6  
7 18014 1 Stift ø2                  
8 751026 2 Kugleleje 6000Z   
9 105310 1 Seegerring U10    
10 105425 1 Seegerring I25     
11 110616 4 Unbracoskrue 

M6x16             
12 110416 3 Unbracoskrue 

M4x16               
13 751013 2 Kugleleje 618/6    
14 9900244 1 Kobling                 
15 105710-2 1 Passkive               
16 105819 1 Bølgefjeder           
 

Item# 78102 contains: 
 
Pos Item# Qty Description 
1 18002 1  Bearing tube 
2 18103 1 Driving wheel 
3 18104 1 Driving shaft 
4 18006 1 Spacing ring 
5 18013 1 Insulating plate 
6 130506 1 Allen set screw 
7 18014 1 Pin 
8 751026 2 Ball bearing 

6000Z 
9 105310 1 Seeger circlip U10
10 105425 1 Seeger circlip I25 
11 110616 4 Allen screw 

M6x16 
12 110416 3 Allen screw 

M4x16 
13 751013 2 Ball bearing 618/6
14 9900244 1 Clutch 
15 105710-2 1 Shims 
16 105819 1 Waved Spring 

Washer 
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78003
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78003 indeholder: 
 
Pos Varenr. Antal Beskrivelse 
1 18010 1 Hus f. 

blækjustering  
2 18011 1 Styreklods 

blækjust.       
3 18012 1 Justeringsspindel   
4 18065 1 Holder for aksel      
5 18066 1 Aksel f blækrulle     
6 18086 1 Håndtag f 

blækrulle      
7  1 Blækrulle                
8 10098 1 Trykfjeder               
9 110416 1 Unbracoskrue 

M4x16 
10 110516 1 Unbracoskrue 

M5x16 
11 104104 1 Møtrik M4               
12 104105 1 Møtrik M5               
13 105104 1 Spændeskive ø4    
14 105105 1 Spændeskive ø5    
15 110516 2 Unbracoskrue 

M5x16 
16 240210 1 Rørstift ø2x10         
 

Item# 78003 contains: 
 
Pos Item# Qty Description 
1 18010 1 Housing inkadjust   
2 18011 1 Guide for 

inkadjust. 
3 18012 1 Adjustm.mandrel 
4 18065 1 Fitting for shaft 
5 18066 1 Shaft for inkroll 
6 18086 1 Handle for inkroll 
7  1 Ink roll 
8 10098 1 Spring 
9 110416 1 Allen screw 

M4x16 
10 110516 1 Allen screw 

M5x16 
11 104104 1 Nut M4 
12 104105 1 Nut M5 
13 105104 1 Washer ø4 
14 105105 1 Washer ø5 
15 110516 2 Allen screw 

M5x16 
16 240210 1 Pin ø2x10 
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9900118800  
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Typeholder 90180 indeholder: 
 
Pos Varenr. Antal Beskrivelse 
1 18060 1 Typeholder             
2 18061 1 Låseplade              
3 18062 1 Håndtag                  
4 18063 28 Nål                          
5 18078 1 Fjedrende trykstyk  
6 18079 1 Fjedrende trykstyk  
7 110425 2 Unbracoskrue 

M4x25               
 

Item# 90180 contains: 
 
Pos Item# Qty Description 
1 18060 1 Type holder 
2 18061 1 Lock plate 
3 18062 1 Handle 
4 18063 28 Needle 
5 18078 1 Spring pin 
6 18079 1 Spring pin 
7 110425 2 Allen Screw 

M4x25 
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UUddsskkiiffttnniinngg  aaff  ssttyyrreepprriinntt  ((8800333300))  
 
Hvis det er nødvendigt at udskifte 
prægemaskinens styreprint, skal dette 
efterfølgende tunes ind (kalibreres). Dette 
gøres som følger: 
 

- Hold samtidigt FUNC og RESET 
inde i nogle sekunder, indtil den 
øverste linie skifter til OP.B 
(Operation basic). 

- Tryk ↑ så display skifter til OP.S 
(Operation service). 

- Tryk FUNC 
- Tryk ↑ så password skifter til 1 
- Tryk på FUNC indtil tU.n vises 
- Tryk ↑ så ON vises.  

 
Nu autotuner varmestyringen. Mens dette 
foregå (10-20 minutter), må man ikke 
ændre varmeindstilling, eller slukke 
printeren. 
 
Styringen kan stilles tilbage til “Operation 
basic” straks efter at autotuning er startet. 
 

- Hold samtidigt FUNC og RESET 
inde i nogle sekunder, indtil den 
øverste linie skifter til OP.S 
(Operation service). 

- Tryk ↓ så display skifter til OP.B 
(Operation basic). 
 

 
 
. 

RReeppllaacciinngg  ccoonnttrrooll  bbooaarrdd  ((8800333300))  
 
If replacing printboard for the printing unit 
is required, you must then calibrate the 
heat control afterwards, as follows: 
 

- Press and hold at the same time 
FUNC and RESET, until OP.B 
(Operation basic) appears in the 
display (up to 10 sec.). 

- Press ↑ to display OP.S (Operation 
service). 

- Press FUNC 
- Press ↑ to change password to 1. 
- Press FUNC multible times, until 

tU.n is displayed. 
- Press ↑ to display ON. 

 
The printer is now auto-tuning (10-20 
minute). You can use the printer during 
auto-tuning, but you must not change the 
set value for printing temperature, nor 
must you turn off the printer. 
 
The controller mode can be changed 
back to Operation Basic as soon as auto-
tuning has been started.  
 

- Press and hold at the same time 
FUNC and RESET, until OP.S 
(Operation service) appears in the 
display (up to 10 sec.). 

- Press ↓ to display OP.B (Operation 
basic). 
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  TTiillllæægg  

KKoobblliinngg  
 

AAppppeennddiixx  

CClluuttcchh
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